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POLNOCNA S OBAVAMI

Tvar mu zbelela, pod licami zacitil chvenie. Pokusal sa
prehovorit.

Co urobi? Kde udrie?

Hlas mu z ast nevysiel. Pery sa mu chveli ako jesenné listy.

Co urobi? Boze, t4 neistota je stradna.

Vasnivo si zelal, aby bol jasnovidcom. Chcel vidiet mla-
dého cisara a vniknut do jeho hlavy, prebrazdit jeho mozog.
Co urobi levi¢a odtrhnuté z retaze? Na koho sko¢i? Uz ho ni¢
nebrzdi. Energicka silnd matka ho drzala na retazi. Matka je
mrtva uz mesiac. Je sam, bez kontroly.

Boze, pomdz! Co urobi? Kam padne cisérov prvy uder?

Pridrzal sa stolika s vykratenymi nohami. Na ich koncoch
boli levie pazury.

Kardinal primas mal popolavu tvar. Pozlatené levie pazu-
ry sa zahryzli do ¢erveného koberca.

Hoci bol Stedry den, muz v reverende sa oividne bal. Prs-
ty na intarzii stolika sa mu rozklepali. Nedokazal ich zastavit.

Vianoce 1780 boli ¢udné. Zotmelo sa hned po obede.
Podvecer zacalo silno snezit. Mokry sneh padal na zmera-



vené dediny a mestda mocnarstva od nizozemskych Antverp
cez tirolské Alpy az po hory bajneho Sedmohradska. Minutu
za minutou sa kontury krajiny stracali. Akoby priroda chce-
la zakryt zial minulych dni, pohladkat znepokojené tvare.
Biele nebo padalo na kraje, provincie a zupy. Nezohrievalo,
ale mrazilo.

Sviétvecer. Biskupi, arcibiskupi, vikari, opati, eparchovia,
presbyteri, kazatelia prave navliekani do vyzyvavo skrom-
nych ¢iernych kamzi alebo do bohosluzobnych ornétov a zla-
tom pretkavanych dalmatik neisto podupkavali v sakristidch.
V strelnych modlitbdch medzi vkiznutim do alby, viazanim
uzla na ozdobnej $nure so strapcami a pobehovanim kapla-
nov, klerikov, ministrantov prosili Boha o radu. Ako spojit
dva protichodné pocity? Na jednej strane sviatok Narodenia
Pana - na druhej strane nedavna smrt cisarovnej, arcivojvod-
kyne, kralovnej, laskavej matky mocnérstva. Cas polno¢nych
omsi sa nebezpecne blizil.

Prival bielych vloc¢iek zastrel neistotu v dusi kardinala pri-
masa. Sladkd neistota sa rozpustala. Mozno tu vébec nebola.
Prevladol jediny pocit - strach, ¢o bude zajtra, o tyzden, po
Novom roku. Co urobi cisar? Kto bude jeho prvou obetou?

,Co urobi cisar?“ zagepkal a rychlo pridal: ,, Ty naozaj ne-
vies, ¢o urobi jeho veli¢enstvo?“

»Neviem, eminencia.“

Samozrejme, Ze nevie, preblesklo kardinalovi myslou. Mal
by som sa upokojit. Sustredit sa. Ten dvadsatpatro¢ny cier-
novlasy mladicek nemdze vediet, ¢o sa deje v Hofburgu.
Mlady kapldn generalneho vikariatu Ostrihomskej arcidie-
cézy v Trnave stoji bezradne, nie vSak ponizene pred svojim
predstavenym. Grof Jozef Batthyany uprel zrak na kaplana,



ale iba na sekundu. Bl sa, Ze mlady kaplan odc¢ita z jeho oci
neovladatelny strach zo zajtrajska. Na Stedry deni by Bozi slu-
zobnik nemal mat strach, ak naozaj preziva, ¢o hlasa svita
matka cirkev.

Kaplan, nedavno vysviteny bohoslovec, hladi na svojho
arcibiskupa pokojne a bez strachu. Musi sa ovladnut, aby ne-
prezradil vnatornu radost, ktord v nom od rana panuje.

Primasove prsty na intarzii stolika s levimi pazurmi stéle
klepotali, akoby hral na klaviri alebo na ¢embale. Ako dobre,
ze je tu ticho. Mlady kaplan od detstva neznasa hudobné na-
stroje a s nezelanymi zvukmi bude bojovat cely Zivot.

Primas nespustal o¢i z kaplana. Nebol to pohlad suveréna
zo starého uhorského slachtického rodu. Primasove oci skor
pripominali o¢i prestrasenej matky, ktora vyprevadza syna do
neznama. Kaplan nebadane pohol $picatou bradou. Aj moja
matka sa teraz chysta na polno¢nui. Mozno otec uz rozkazal
paholkovi, aby odpratal sneh spred domu. Mozno sa aj sam
chytil lopaty, lebo snehu pribuda.

»Nevies, nevie$, synku,“ zagomral primas. ,Tu u nas si bol
vysviteny. Teoldgiu si v§ak skoncil na Viedenskej univerzite.
Kolko si tam studoval ?“

»11i roky, vasa eminencia.“

»1ri roky,“ uskrnul sa primas. ,,A netusis, ¢o urobi nas pa-
novnik,“ zavahal, ,najmilostivejsi cisar?“

Kaplan pokrutil hlavou. Bol napity ako struna, primas ne-
vedel ni¢ vy¢itat z mladikovej tvare.

»Prednasali ti pani ako Eybel...“

»Profesor cirkevného prava.*

»Exkomunikovany!“ Primas sa zachvel. ,A Wittola.
Séfredaktor Wiener Kirchenzeitung, plnym menom Markus
Wittola, vSak?



Kaplan prikyvol. Vonku neprestavalo snezit. Snehové
vlo¢ky sa menili na kvapky vody a pomaly stekali po vyso-
kom tzkom franctzskom okne.

Primas pokracoval: ,Wittola, ten fardrko z dediny pri
Viedni. A este...“ Primasove prsty na stoliku neprestali klop-
kat. Boze, kedy prestane? ,, Akoze sa vola rektorov zastupca?

»Profesor Pehem,” povedal kaplan.

,Pehem. Ano, 4no, syn mdj. Nahradil vyhodeného Eybela.”
Primas kardinal sa pokusil o usmev. ,,Celd sldvna takzvana
viedenska teologicka skola. Mitu hlavy stovkam bohoslov-
cov, aj vam z Pazmanea. Cez Sonnenfelsa, prekrsteného zida,
maju velky vplyv na cisara.” Povzdychol si. ,Viedenska $ko-
la. Samy jansenizmus. To by sme vyzerali. Urobime vsetko,
aby na semindroch v naSom Uhorsku takito pani nepocho-
dili.“

Prestal prstami bubnovat na stoliku a v kaplanovych
oc¢iach hladal suhlas. Kaplan sa usiloval zratat, kolko pra-
mienkov vody stekd po vysokom okne. Vedel svoje. Zrazu
sa nadychol a trocha pisklavym hlasom povedal: ,,Prednasal
nam aj opat Rautenstrauch. Chysta reformu teologického sta-
dia v celom mocnarstve.”

Primas podisiel ku kaplanovi.

,Co vravis, synku? Naozaj hovorili o reforme $tudia?
Pozrimeze, odkryli karty.“ Zamyslel sa. Akiste ich posmelil
samotny cisar. Primas ledva zastavil horuckovité myslienky.
Nebezpecenstvo sa priblizilo na dosah. Chcti sa zmocnit mla-
dych, vychovat inych knazov, klérus postavit proti Rimu,
znutra znicit svata matku cirkev. Aké opatrenia robi vieden-
sky arcibiskup? Problémy mu prerastaji cez hlavu. Kardinal
Migazzi je uZ pristary.

Mlady kaplan stal pred nim nehybne, takmer spup-



ne. O¢ami neuhybal. Primas sa pokusil prejavit rozhodnost.
»Nepodari sa im to. Ten benediktin s hroznym menom -
v§imni si, synu, to vietko st Nemci — Rauten - Strauch, tusim
opat z prazského Brevnova, nastastie nema moc rozhodovat
o nasej arcidiecéze.”

Zatial nemd, pomyslel si mlady slovensky kaplan. Uhorsky
primas gréf Batthyany nemdze nevediet, ze byvalého opata
cisar menoval za radcu spojenej rakusko-ceskej dvorskej kan-
celarie. Cisar teda akiste pozorne pocuva jeho rady a mozno
coskoro (kaplan si povzdychol) sa vychova buducich knazov
v celom mocnarstve od zékladu zmeni. Nahlas to nevyslovil.
Podcenil vsak usudok svojho nadriadeného.

»leda, kam udrie cisar?“ primas sa pokusil o patetické ges-
to. ,Zda sa, ze prvy uder proti cirkvi bude zamerany na duse
nas, samotnych knazov.”

To je hrozné, pomyslel si primas.

Kaplan jemne prikyvol, tvarou mu prebehol slaby, ledva
badatelny usmev. Pohlad na primasa s vystraSenymi o¢ami
len posilnil kaplanovu radost, ktora ho opanovala uz od sko-

rého rana.

Pocas tychto Vianoc sa tisice ludi brodili v ¢erstvom sne-
hu. Tisicky svie¢ok horeli v dedinskych kostolikoch rovnako
ako v chramoch a katedralach miest po celej risi. Ludské duse
i sviecky boli zapalené. Nevedeli vSak presne, ¢i maju smutit
alebo sa radovat.

Primas Uhorského kralovstva, ostrihomsky arcibiskup so
sidlom v Trnave, pred dvoma rokmi pocteny hodnostou kar-
dindla, jeho eminencia gréf Jozef Batthyany na Stedry den dal
prednost nebeskej radosti. Bez ohladu na to, ¢o sa deje v ris-
skom hlavnom meste - vo Viedni.



Primas vnimal snehové vlocky ako miliény bielych poslov,
iskry energie. Dnes vecer bude zase velknazom, pastierom, ¢o
vedie za sebou zastupy. Zviditelni Boziu moc a rasticu ver-
nost krestanského Iudu. Od poslednej snehom zaviatej fary
na severnom Slovensku cez plebanov nemeckych miest naka-
zenych protestantmi cez nespocetné klastory az po biskupské
sidla kralovstva siaha dobre utkana siet cirkvi. Cez tato siet
nesmu preniknut do mysli miliénov veriacich diabolské po-
kusenia slobodomurérov, agnostikov, volnomyslienkarov, re-
formatorov. Citil na hrudi ozdobny pektoral. Velky zdobeny
kriz pripomina povinnost branit Ukrizovaného vzdy a vsa-
de, za kazdych okolnosti. Primas mal v sebe gény starej uhor-
skej $lachty z rozvetveného rodu na rakisko-madarskom po-
medzi, zdedil odvahu obrancov vlasti pred Turkami, pridal
k tomu najvyssie vzdelanie vo filozofii a teoldgii, navyse las-
ku k literatare, hudbe a véetkym umeniam. (Ved ma oznacuju
privlastkom Dionyzos uhorského areopagu.) Boh mu doprial,
aby spravoval obrovské cirkevné majetky. Bol presvedceny, ze
vynosy vyuziva zmysluplne. Sved¢ia o tom desiatky postave-
nych kostolov, chudobincov a cirkevnych sidiel.

Kardindl arcibiskup si za miesto triumfu zvolil univer-
zitny Kostol sv. Jana Krstitela, sucast arealu Trnavskej uni-
verzity zaloZenej velkym predchodcom kardindlom Petrom
Pdzmanyom.

Ked sa grof Batthyany blizil k chramu, uz z koca videl na-
mestie preplnené veriacimi, stierali si kvapky snehu z kabanic
a klobukov a usilovali sa dostat do chramu uz spola zaplnené-
ho mladymi studentmi a klerikmi.

Zahrmel organ. Vnutro univerzitného chrdmu vyzeralo
z vy$ky choru ako nekonecny biely tunel pod stale unikajicou
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nebeskou klenbou s mihotavymi postavami anjelov. Oblaky
bo¢nych lodi akoby unasali ¢loveka dopredu v zrychlujicom
sa tempe az ku kone¢nému cielu pred mramorovy oltarny stol
vsadeny do vysokanskej steny. Pri podhlade na nadludské po-
stavy evanjelistov a dal$ich svdtcov, ktoré sa postupne objavi-
li na jednotlivych trovniach, sa primas citil ako Dante postu-
pujuci po poschodiach Nebeskej hory az k Najvyssiemu.

Velky spevokol na chdre, zoradeny po oboch stranach or-
ganu, sa tlacil k zabradliu. Len prvi a druhi v rade videli, ako
sa na podlahe hlavnej lode vlni biela riava. Ludsky vodopad
sa blizi k striebristému zazraku, akejsi ligotavej musli pred ol-
tarom. Z kobercov nad kamennou podlahou chramu sa vyna-
ra obrovsky bel¢ov a v iom sa nad zlatymi palmovymi listami
polosediacky dviha chlapcek s cervenymi licami, trocha pri-
velky na novorodeniatko, s vyraznymi o¢nymi vieckami, pre-
laknuto zahladeny na bliziacu sa bielu riavu knazov, klerikov
a mini$trantov. Vytvor miestneho rezbarskeho majstra.

Organ hrmi vSetkymi manudlmi, vydava spodné tony
pekla, vysiny neba aj nadej ocistca.

Kardinal primas kla¢i na cervenom koberci, potom sa po-
kasa vstat. Ma nieco cez patdesiatku, ale v tych ¢asoch to uz
nie je vek mlddenca a dvaja knazi z oboch stran sprievodu mu
pomahaji zdvihnut sa zo zeme. Kardinalsky purpur ho vyde-
lil z belavého spologenstva. Stoji pred svitostankom ako stlp,
postriebrena hlava sa dviha k nebu.

Roztiahol ruky. Z choéru zaznie chvalospev. Alleluja.
Allelyja...

Priestor pred oltarom ozije, mihaju sa koncelebranti, bis-
kupi, kanonici, opati, knazi, mini$tranti, nadoby, kalichy,
lesknu sa patény, v zilnatych rukach kardinala oslepujuico zia-
ri biely obluk krehkej eucharistie, chvile posvdtného ticha,
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cengot neviditelného ministranta, vietci, cely chram je na
kolendch, ti natlaceni v ulickach medzi lavicami, v bo¢nych
chramovych lodiach klesaju do mlac¢ok roztopeného snehu
z ¢iziem a ¢izmiciek, kapcov, vystlanych topanok, len ti pred-
vidavejsi si priniesli nanozniky. Iba ti, ¢o maju Cest sediet v la-
viciach, klesaju na kolena na klakadla vystlané cervenou lat-
kou, lebo aj pokora a ponizenie pred Bohom je bud mokré
a studené, alebo tvrdé, alebo mékké, vystlaté perim a slamou,
aby pokanie prili$ netlacilo.

Mlady ¢iernovlasy kaplan (pokrsteny ako Jozef Ignac) sa
necitil najlepsie. Stlaceny medzi dal$imi kaplanmi, diakon-
mi, klerikmi a mini$trantami stal na pravom kridle bohatej
asistencie primasa pred oltdirom. Boli zoradeni podla vel-
kosti, podla polohlasnych pokynov ceremoniara vstavali, kla-
kali, po latinsky odpovedali podla ritualu tridentskej omse.
Obrady mohli trvat pol druha hodiny, skor vyse dvoch hodin,
lebo kardinal uhorsky primas sa chcel zavdacit Bohu, Trnave
a blizkemu okoliu naro¢nym chramovym koncertom v poda-
ni chovancov Seminara sv. Stefana.

Jozef Ignac stal v Sirokanskom rade, usiloval sa sledovat
obrady, jednotlivé latinské slova sa rozmrvili, rozpustili v ka-
kofénii zvukov spevokolu a rozli¢nych nastrojov. Zneli husle,
violiny, violy, violonceld, basy, barbory, klarinety, flauty, hobo-
je, fagoty, klavicembaly, spinety, tambory, bubny, cimbaly a vse-
lijaké inaksie ndstroje... Prvd slabika z Kyrie eleison ozyvala sa
za tolky cas, za aky odslizi vo Viedni aj najsuchtavejsi vypo-
mocny knaz celti omsu....

Mlady kaplan zazmuril oc¢i. Utierenn v rodnej dedine,
blizko Sirokého Vahu praskaju Iady na rieke. V kostoliku sa
miestny pan farar na polno¢nu zvycajne pripojil k piesni:
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Pasli ovce valasi

pri betlemskom salasi,
anjel sa im ukdzal,

do Betléma prist kdzal.
Vstarite hore a chodte,
Pdna Krista ndjdete,
ndjdete ho v jaslickdch,
ovitého v plienockdch,
Maria ho kolembad

a Jozef mu tak spieva,
na huslickdch ju-ju-ju
a na gajddch du-du-du.

Kakofonia orchestra v univerzitnom chrame zahlusila spo-
mienku na detstvo. V preplnenom stanku vzduch otazel, ku
klenbe dvihal opar z natlacenych tiel a snehovych kaluzi. Jozef
Ignac zazmuril oci, usi si zapchat nemohol. Concerto grosso
bolo nezadrzatelne dlhé. Néavaly hudby roztvorili v mladej
hlave tajomné komnaty. Zazmuril o¢i. Drzi sa zdbradlia lode
a nad nim udiera o stoziar plachta bi¢ovana vetrom. Plava do
Tripolisu a do Kéhiry, do neznamych svetov. Pootvoril o¢i,
vidi tihle tmavé devy a svoju neznamu sestru Fatimu. Zneju
Cinely, zacuje rev derviov, vidi bi¢ovanych Iudi a laskavych
bradatych starcov, ¢o volaju Allah akbar, Boh je velky, a tela,
ktorych sa ohen nedotyka. Chcel to vSetko zaznamenat, napi-
sat, hned ako sa vrati domov, do Bendtok. Pre¢o do Benatok?
Preco nie do rodnej Drietomy pod hradom Bytca, na severe
slovenskej krajiny? Nevedel preco.

Netusil, ze v tych chvilach sa stal spisovatelom, otcom
pribehov. Zrodil sa romanopisec.

Doznel koncert, stichli nastroje. Vsetci si vydychli. Nasta-
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lo ticho. Znalci si py$ne $epkali, ze poculi viano¢ny koncert,
Concerto grosso g mol, opus 6, ¢islo 8 a zlozil ho Arcangelo
Corelli. (Stihly mnich od pavlinov tvrdil, Ze to bolo sice
Concerto grosso g mol, ale opus 8 ¢islo 6 a potom musi byt au-
torom Giuseppe Torelli.) Zavere¢né slova Ite missa est z Ust
kardindla primasa bolo ledva pocut. Dav sa opatrne rozhy-
bal. Biely rad asistencie sa zavlnil, kaplan Jozef Ignac poslus-
ne odpochodoval do sakristie. S pomocou spolubratov jeden
druhého vyvliekali z dlhej bielej alby. Ledva stali na nohach
a véetci boli hladni.

Kaplani a bohoslovci posledného ro¢nika diecézneho se-
minara mali byt hostami kardindla primasa. Jozef Ignac si
rychlo navliekol reverendu, pricesal si vlasy a ponahlal sa do
jedalne zasadnut k Stedrovecernému stolu.
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TAJOMSTVA NEZNAMYCH
KLERIKOV

Ostry kardinalsky purpur ziaril z primasovych pliec este
aj vo svite sviec.

~Odpustite, dillectissimi filii, Ze som vas vyrusil zo spevu,
mate krasne vianocné piesne. Je spravne, Ze ud svojskou pies-
nou oslavuje tajomstvo vtelenia. Hoci ste z rozdielnych zuap,
spievate rovnaké slovenské piesne. Canti slavici.

,Canti slavonici, eminencia,“ zasepkal ticho mladsi mla-
dik s tonzurou.

Primas sa zhovievavo usmial: ,,Slavonici. Ako myslis, synku.“

Dvaja trochu vyplaseni slovenski klerici v rozpakoch vni-
mali rady knih za sivou hlavou primasa.

»1y si krsteny Alexander,“ arcibiskup sa obratil k nizsie-
mu mladikovi, ktory ho neopravoval. ,Nazyvaju ta Rudnay
de Rudna et Divéky-Ujfalu.“ Arcibiskup uspokojene pokyval
hlavou. ,,Ctihodny rod nizsej $lachty. Hovori$ po madarsky
i po slovensky, samozrejme, okrem latinskej rec¢i. Ako by ta
oslovili doma, keby si nebol klerikom vieobecnej cirkvi?“

Mladik s tu¢nej$ou tvarou vyhrkol: ,,Alexander Rudnay
de Rudno et Diviacka Nova Ves... eminencia.“

»Kolko mas rokov, synku?“
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»Dvadsat.”

»Pamatam si ta z kurzu filozofie tu v Trnave. Vidaval som
ta v archive.”

»~Vypomahal som ako archivar vikariatu. Teraz si robim
teologiu v Budine.“

»Usilovny mladdenec. Prisiel si na sviatky navstivit rodi-
cov? Bene, benissime. Mas knihy, v§ak?“ Arcibiskup necakal
odpoved. ,,Este ta ¢aka vela knih. Ak budes taky usilovny ako
doteraz, urobis si doktorat z teoldgie v hlavnom meste kralov-
stva, v Pre$porku.®

Grof Batthydny vstal spoza stola semindrnej kniZnice a za-
¢al sa prechddzat. Ruka s prstenom zakruzila pred tvarou
mladsieho klerika.

»Zistil som si, ze aj ty si nobilis, synku.”

,Antonius Bernoldk Slanicensis, vasa eminencia.”

»lakze Bernoldk de Slanica. Zeman z najsevernejsicho
kuta nadej vlasti. Kolko mas rokov?“

»Osemnast, vasa eminencia.“ Nevdojak si hrabol do vla-
sov. Arcibiskup sa pousmial.

»Nezvykol si si na tonzuru? Do dal$ej vysviacky bude aj
horsie, neboj sa, synku! Si velmi pracovity. Svojho starsie-
ho priatela chce$ prekonat. Pamétam si ta z Pre$porka zo
Seminara svdtého Imricha.“

»Skon¢il som tam rétoriku, filozofiu a poetiku.“

»Na tunaj$ej Kralovskej akadémii si dokonci§ filozofiu.
Ak budes dobry, neminie ta doktorat teoldgie vo Viedni na
Pazmaneu. E$te sa uvidi. Vraj si nadany na re¢i, spominal mi
kaplan Bajza.“ Bernolak prikyvol. Arcibiskup k nemu vystrel
dlan ako by ho chcel pohladkat. ,,Osud siroty je tazky, synku.
Viem, viem. Kedy ti umrel pan otec?“

,,Pred Siestimi rokmi. Mal som dvanast, brat mal Sest rokov.“
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»Smutné, smutné. Ale, neboj sa. Matka cirkev ani vlast ne-
nechaju siroty bez pomoci.“ Po chvili sa opytal: ,,Si hrdy na
svoje zemianstvo? Aky mate armales?“

Bernolak si odkaslal a spustil: ,,Modry §tit priecne rozde-
leny tecticou riekou. V hornej ¢asti st nad riekou tri cerve-
né ruze. V dolnej Casti na zelenej luke st dve biele solné ska-
ly — petra salis. Nad $titom mame prilbu s korunou.”

»Solné kamene?

»Moji predkovia obchodovali so solou z Polska a dodéva-
li ju aj cisarskemu vojsku. Bola to pomoc v boji proti rebe-
lom.*

»Bene, bene... Aké krasne, priam biblické podobenstvo.
Vy, mladenci, mate byt solou tohto kralovstva. Zarukou pro-
ti skaze a hnilobe sveta.“ Zastal oproti nim. Dlhanske vos-
kovice poznacili jeho tvar svitoziarou. ,Zavolal som si vas
ako nobiles, ako synov vyzna¢nych rodin, aby ste i nadalej
boli napomocni pri udrzani a $ireni katolickej viery. Noblesse
oblige, vsak, pani?“ Primas pozdvihol pravicu smerom k bo-
hoslovcom. ,,Prijmite pozehnanie: Benedicat vos omnipotens
Deus.” Posledné slova temer $epkal. Arcibiskup bol zrejme
unaveny. ,,A teraz chodte v mene Bozom medzi svojich spo-
lubratov.“

Klerici pochopili. Primas podisiel k dveram kniznice, za
ktorymi sa ozyval viano¢ny spev.

Obaja bohoslovci vzorne vykonali homagio. Jeden za dru-
hym poklakli a pobozkali biskupsky prsten svojho predstave-
ného.

Bolo po polnoci. Arcibiskup sa oprel o rdm okna. Prival
snehu vonku neustaval. Boh nas nenechava celkom bez nade-
je. Tito mladi ludia vyzaruja pokojnu istotu. Arcibiskup ako-
by na chvilu zahnal do kata strach z buducnosti.

17



»lak vravte, pani! Dostali ste laudatio? Alebo novoro¢ny
karcer?“

Mladenci chrumali posledné zakusky z napoly odprata-
nych stolov. Otazky sa sypali a dvaja ne$tastnici akosi neod-
povedali. Kaplan Bajza k nim prisiel od kuchyne s dvoma po-
harmi v ruke.

»Nech sa paci, pani zemania, racte si vypit!“ Kaplan bol
v tvari Cerveny a tizke pery mu mykalo. ,,Nedajte sa vynuko-
vat, nobiles!“ Poobzeral sa po jedalni, kde ostal len hlucik kle-
rikov. ,Co nam odkazuje nas arcipastier? Ze aj v nasej cirkvi
st dva druhy [udi? Nie sme si rovni pred Bohom, lebo ti uro-
dzeni st rovne;js$i?“ zaskeril sa.

<

»Pan kaplan, prosim vas...“ zaipel maly Rudnay.

Bernolak vzal ponukany pohar. ,Vdaka, pan kaplan. Na
vase zdravie!“ Rychlo vypil biele vino a vydychol si. ,,Stastné
a veselé. Nepokazme si sviatky, pani bratia! Nesadneme si?

Posadali si okolo stola s omrvinkami a naskladanymi §pina-
vymi taniermi. O¢i im iskrili a siahali po napoly dopitych dzba-
noch. Ostalo ich iba zopar, azda piati, Siesti. Rozpravali volne,
neporiadne, ako sa rozprava po polnoci po svitvecere. O darce-
koch, ¢o dostali z domu, o rodi¢och, bratoch, sestrach, o moz-
nych vyhodnych fardch. O Trnave, Pre§porku, Budine, Viedni.

Kaplan Bajza neprestal zaparat.

»1y, spolubrat Anton, prisiel si z PreSporka zo semindra
Emericanum. Zasiel si aj k radnici hlavného mesta nasho kra-
lovstva?

Bernoldk prestal jest makovnik a prikyvol.

»Vedla presporskej radnice vyrasta nova velikanska stav-
ba. Palac.”

»Ano, pan kaplén. Paldc, rezidencia so skvelou vyzdobou.
Vnutri bude vraj maly zazrak. Zrkadlova sien.“
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»Takze vies, pre koho sa stavia ten palac?“

,Ano, pre nasho arcipastiera.”

»Bene, domine. Palac primasa je pred dokoncenim.
Vies, kolko stoji taky palac, skvostnejsi ako palac kniezata
Grassalkovic¢a? Nevie§? Ani ja to neviem, bratku. Desattisice.
Statisice zlatych.“ Odmlcal sa, tvar mu este viac ocervenela
hnevom. ,Jasle pre dobytok. Ko¢ so $estzaprahom a palac. Pre
nastupcu apostolov. Pre rybarov!“

Trapne ticho. Potom sa zdvihol maly Rudnay.

»Cirkev je bohatd, ano. Bohatstvo vsak nie je hriechom,
ak sa pouziva na vseobecné dobro,“ vyhrkol vzrusene. ,Rad
by som sa vas opytal, pan kaplan: Kto platil vase studia,
v Pre$porku, v Trnave, vo Viedni?“ Niekto zabtchal do stola.
»Kto plati nase $tudia, nase....

Bajza neodpovedal. S hrmotom si odsadol.

Maly Rudnay rozpraval, ako ho z Budina vyslali sluzob-
ne za sedmohradskym biskupom s cennym stredovekym ru-
kopisom. Tamojsi biskup je grof Batthyany. Iny Batthyany,
krstnym menom Igndc. Nie, nie je brat toho nasho. Ina vet-
va. Vedec, historik, astroném. Zaklada zbierku najstarsich ru-
kopisov Eurdpy, pergameny, iluminacie. Keby bol chudobny
ako rybari v Galilei... Takze. V biskupskom sidle v Alba Julii
buduje kniznicu. Kdesi v Nemecku zakupil evanjeliar z devia-
teho storocia. Z ¢ias Karola Velkého... ,Ach Rudnay, si mud-
ry chlapec, v deviatom storoci sme aj my mali riSu starych
Slovakov. Aj re¢ staru ako latin¢ina ¢i gréctina... Lingua sla-
vica.“

»Nie, nie!“ zrazu vyskocil tenky Anton Bernolak de Slanica.
»Lingua slavonica. Slovenska re¢. Nie slovanska.“ Bernoldk sa
dvihal spoza stola. ,,Inak, pani bratia, odporti¢am do pozor-
nosti kniznt novinku. Knihu napisal Juraj Papanek, knaz me-
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dzi osadnikmi na juhu Uhorska. Historia gentis Slavae — De
regno regibusque Slavorum. O ¢om je kniha? O nas, o nasich
predkoch, chlapci. Menej rozpravajte! Citajte! Studujte!”

Potom vykrikol kaplan Bajza. ,,Pani bratia, odpovedzte mi
na otazku: Ako sa teraz rozpravate?*

Napita pauza.

»Ako sa rozpravame? Ha-ha. Po nasom. Po slovensky.*

»A videl si ty, Rudnay, v slavnej kniznici v Alba Julii slo-
venskii knihu? Zazrel si ty, zeman Bernoldk, v nasej seminar-
nej kniznici za chrbtom nasho arcibiskupa slovensksi knihu?
Latinské si videl. Latinské vidime vsetci. Vzdy a vSade. Lenze,
pan bratia,“ dychcal, ,dnes v Eurépe narody nerozpravaju po
latinsky. Taliani, Spanieli, Portugalci, Francuzi hovoria sta-
ro¢iami pozmenenou latin¢inou. Ale ini? Rozumie tvoj otec,
tvoja matka po latinsky? Zija tu velké kmene germénske, kelt-
ské. Takze okrem latinskych knih vidime aj knihy francuz-
ske, nemecké, anglické. Ja sam,“ zarazil sa. ,,Je v Anglicku taky
spisovatel, John Owen sa vola. Ma epigramy. Vystizné, uzas-
néaja.."“

Nedali mu dohovorit. Jedni tlieskali, druhi prisviedcali,
ma pravdu. St vSak narody ako Madari, Srbi, Rusini ¢i Slovaci
- eSte nemaju knihy vo svojej reci. Druhi tvrdili, Ze videli uz
knihy madarské, srbské, ceské. Aha - ¢eské. Dobre, ale mno-
hi Cesi st protestanti, odpadlici. A e$tina sa v mnohom od-
liSuje od naSej rec¢i. Mnohym slovdm nerozumieme. Tu my
potrebujeme nase knihy. Nemozeme ostat vo svete ako sine
librorum populus. Nérod bez knih.

»LenZe mame my Slovéci jednakd rec? Hovorime ndrecia-
mi. V akej reci by si tlacil svoju knihu, Juraj Palkovi¢? Odkial
si¢? Z dediny nad riekou Nitra? Ako tam hovorite? A ¢o ti z vy-
chodu, z Presova, Bardejova? Rozumeli by sme ta vo vietkom?“
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Haravara pokracovala. Kto rozhodne, ako mame pisat slo-
va? Mame slovenskd gramatiku? Slovnik? Ako napisat hlasku,
ktora sa nevyskytuje v latin¢ine, nemcine? Musi byt nejaka
regula... Inak bude chaos. A aké pismo pouzijeme? Nemecky
$vabach? Ja som za latinku. Uz aj Madari tlacia knihy latin-
kou. Po vzore Franctizov a Angli¢anov. Ale Cesi a Nemci sa
drzia nemeckého pisma..

Bolo azda aj po jednej v noci, ked zabtchal do stola mla-
dy Palkovic.

»Ved nemdme ani Svité pismo po slovensky! Knihu knih
nemame Vv reci, ktorej by porozumeli nasi rodicia, dedkovia,
babky. Len v cestine nasich protestantov. Ach, pani, blizni-
me. Boh nam odpust.®

Kaplan Ignac Bajza mlc¢ky sedel v kate nad dopitym praz-
dnym dzbanom. Mrmlal si. Bibliu, ano, nemame po svojom.
LenZe ja som nielen knaz. Som spisovatel a chcem nim na-
ozaj byt. Chcel vstat a oznamit to tymto mladuckym chlap-
com. Nie¢o mu vs$ak vravelo: Nie, nie! Ma$ svoje tajomstvo.
Nepochopili by ta.

Zosmutnel. Nikto z tych naokolo este nepodlahol pokuse-
niu pisat pribehy. O svete, o dalekych krajoch. O laskach a ne-
laskach, o zivote nielen anjelov a diablov, ale o zZivote obycaj-
nych Tudi.

Zrazu vstal a nahlas zvolal: ,,Pani bratia, mili bohoslovci!
V mene nasho pana a dobrodinca,” uskrnul sa, ,vyhlasujem
tuto Stedrovecernd noc za ukoncenu. Vespera finita. Niektorych
z nas ¢aka edte jedna kniha. Brevidr. A z neho posledné nok-
turno! Po latinsky. Takze, pani, zatvarame. Stastné a veselé...”

Co sa zrodilo tdto noc?

Kaplan si uvedomil, ze uz nemodze cakat. Ani chvilu.
Nemoze ¢akat na niekoho, kto ur¢i pravidla, regulu. On sdm
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urci pravidld, sam sa ujme velkej ulohy. Podla vlastnych pra-
vidiel napiSe knihu. V zaznavanom a dobrodruznom Zanri
zvanom roman. Bude to jeho jediné predsavzatie na Svitvecer
roku Pana 1780. Nech mi pomaha Pan Boh a nas cisar.

Zbalili sa a vytratili sa do svojich izbic¢iek a kutic. K vlas-
tnym stolikom. Vonku stéle snezilo.
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UKRIZOVANIE
CISARSKEHO DVORA

»Zastav, clovece! Nepocujes?*

Pod zaprahom panského koca zaviril sneh, mra¢no oblizlo
temné mury Hofburgu. Po rannej ulici sa ozyvali tdery a po-
tom akoby sa §tiepilo drevo.

Z koca opatrne zostuapil silny muz v semiSovych ¢izmach
a razne zoskocil do snehovej kase. Pozeral sa na sivé mury
cisarskeho Hofburgu a neveril vlastnym oc¢iam. Vchod, kto-
rym denne chodil do préce, zrazu zmizol. Presnejsie pove-
dané, nezmizol, ale zmenil svoju podobu. Cez scasti zaskle-
né dvojkridlové dvere lezali dve Sirokanske laty. Hla, ondrej-
sky kriz, spomenul si grof Rosenberg na ucebnicu heraldiky.
Tieto laty boli navyse neohoblované a pribité o vchodovy ram
obrovskymi klincami, naozaj vhodnymi tak pre zidovsku vel-
radu alebo Pontského Pilata v Jeruzaleme.

Hlavny komornik cisara Jozefa II. pobehoval pred vcho-
dom. Udery kladiv ho priviedli pred hfstku chlapov v kozas-
koch. Od oka premeriavali dalsie oknd, aby aj tie zaklincovali.

,Co ste sa zblaznili? Prestante!“

Viedensky stoldr, este stale zamestnanec cisarskeho dvora,
spoznal grofa a pokausil sa o poklonu.
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»Osvieteny pane, taky mam rozkaz.“

Vzapiti sa vpredu ozvali mohutné udery kladivom a ¢osi
zaprastalo. Masivne vchodové drevo starého Hofburgu zaca-
lo praskat, najprv jemne ako vzdych, potom preslo do zvuku,
ktory mohol pripomenut pokus roztrhat bohato riasené sat-
stvo roztrasenej damy pred aktom smilstva. Storoc¢iami zo-
slabeny lak povolil a na zem dopadli kusky zltkastého lipo-
vého dreva.

»Filigranske ozdoby,“ vzdychol grof. Chcel este nahlas po-
vedat: ,,Toto vam, chlapi, neprejde! Prisaham!“ Ale nestacil sa
ani nadychnut.

»Je to rozkaz jeho cisarskeho veli¢enstva, osvieteny pane.
O jedenastej pride sam skontrolovat, ¢i...“

Grof Frantisek Xaver Wolf Rosenberg-Orsini zamieril ku
svojmu koc¢u. Mal premocené ¢izmicky.

»Ndjdi iny vchod. Nezaklincovany. Pohni!“

Cisar Jozef II. v no¢nej koseli pobehoval po belasom sa-
léne a za nim poskakovali dvaja sekretéri s pisacimi podloz-
kami na krku. Nastenné hodiny ukazovali devit hodin a de-
sat minut.

»Meskate, mily grof! Nestihli ste vSetky chody svojich ra-
najok?“

,Nie, nie. Ja...“

»Svoju kavicku som si uz vypil. Aj som sa oholil.“ (Cisar sa
holi vlastnoruéne, ¢o sa nezaobide bez $krabnuti.) , Teraz uz
iba uces a obliekanie... Co si myslite o $nurovackach?“

Hlavny komornik Rosenberg-Orsini oc¢ervenel.

»Myslim na damske $nurovacky, mily grof,“ uskrnul sa
nad gréfovymi rozpakmi. ,,V$imol som si nedavno, Ze $nu-
rovacky vazne poskodzuju zenské telo. Zda sa, ze tento hlupy
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damsky zvyk budeme musiet obmedzit ¢i priam zakazat. Zo
zdravotnych dovodov.”

Komornici pracovali. Jeden vylozil z komody spodnd bie-
lizen, roztiahol dlhé zimné spodky a mal uz pripravené aj
vojenské nohavice, druhy postrcil stol¢ek, aby sa cisar mo-
hol navliect do spravneho odevu, dalsi ¢akal s priceskom,
pudrom a parfumom.

»Pan grof? Stratili ste re¢? Vari nebudeme kauzu $nuro-
vaciek rozoberat vecer s piatimi knaznami.“ Zachechtal sa.
»Viete si predstavit ich tvare?“

,2Domnievam sa, Ze mame iné...“

Cisar sa rozosmial, az sa zdvihol mracik pudru.

»Ledva ste ku mne trafili, v§ak? Hofburg je veru poriadne
bludisko.“ Tronicky skiimal hlavného komornika. ,,Co ste mi-
nule povedali? Vraj stary prusky Fric predvida po smrti mo-
jej matky u nas revoluciu? Ma pravdu. Revolucia sa naozaj
zacala. Priamo tu v Hofburgu. Dal som uzavriet vetky ne-
pouzivané miestnosti, saly, izby, chodby. Usetrime na straz-
nikoch, nie?

Rosenberg neodpovedal.

»Revolicia sa zacala. Na panovnickom dvore. Kazda
uspesnd revolucia sa musi zacat zhora. Od hlavy, aby sme ne-
prisli o hlavu,“ zasmial sa.

,Ale, vase veli¢enstvo, tie klince...“

»Aj zamok Schénbrunn som dal zatvorit.”

»Ale...”

»Cisarsky dvor? Ni¢ nepotrebujem, sta¢i mi jedna spélna
a kabinet, kde budem pracovat.”

»Ale, velicenstvo, panovnicky dvor.. reprezentacné
priestory, kde budete prijimat...“

,O chvilu zideme na medziposchodie. Tam remeselni-
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ci uvoliiuju jednu chodbu. Musi byt dost dlha, aby pojala
dost [udi. Bude mat vchod priamo z ulice. Kontrolna chodba.
Dobry néazov, nie? Chodba, kde cisar bude kontrolovat chod
celého statu.“

Grof Rosenberg-Orsini stale nechapal nastupujtcu revo-
laciu.

»Kontrolna chodba bude otvorena denne — okrem nede-
le - povedzme od desiatej do jednej. Mozno i dlhsie. Ak ne-
budeme hladni. Na tejto chodbe sa zhromazdia prosebnici,
kritici, ukrivdeni a mozno aj spokojni Iudia. T1i, ¢o maju do
¢inenia s na$im vladnutim. Vsetci, o majua staznosti, otazky,

«

poznatky. A ja...“ uspokojene sa pozrel naokolo, lebo vsetci
v saloéne akoby na chvilu strnuli, ,,ako panovnik z Bozej mi-
losti spoznam realny stav rise. Budem napravat chyby, kriv-
dy, riesit staznosti rovno na mieste, zoci-voci. Alebo - ak
pripad treba dalej presetrit — pani sekretari vsetko zapisu.
Neporiadky budeme riesit plynule a pokojne, ako plynu vody
nasho Dunaja. Dohovoril som. Amen. Neuskrnajte sa, pani,
Naozaj tak chcem. Stari Rimania mali Férum, zhromazdenie
slobodnych obc¢anov. Nase mocnarstvo bude mat — kontrolna
chodbu.“ Nervézne sa rozosmial. ,,Co nevyrie$ime na chod-
be Hofburgu, vyriesime tam na mieste. Pocestujeme hoci aj
na kraj sveta. Na kraj nasich dfzav urcite. Mimochodom, pan
grof, po Novom roku sa chystam do Nizozemska. Na§ stryko
Karol Lotrinsky zomrel. Vzdialena bohata provincia si zaslu-
huje viac pozornosti. Mam uz tip na nového miestodrzitela.
Co vy na to, mily gréf?«

Rosenberg celkom zniceny prikyvol.

»Suhlasi aj nas kancelar knieza Kaunic, hoci rapidne star-
ne a ¢oraz menej premysla o zahranic¢nej politike. Takze kde
je chyba?“

26



»lie cesty, vase velicenstvo... Istotne su uzitocné. Vase
zdravie vsak...“

»Akoby som pocul svoju draht matku! Moje cestovanie
neustale sprevadzali jej nekone¢né obavy.“ Cisar akoby stra-
til rozhodnost. ,Tolko raz ma varovala. Bala sa o mna. Moje
navraty z ciest boli zdrojom jej stastia.“ Zosmutnel. Mozno aj
posledna cesta do Ruska, este v lete, rokovania, oslavy, diva-
dla, plesy, nezndma atmosféra Petrohradu, Moskvy, blizkost
starnucej, no stale vyzyvavej carovnej Katariny, mohli prispiet
k zhorSeniu stavu cisarovnej matky.

Cisar siahol po vojenskom kabatci v tmavozelenom od-
tieni.

»Rosenberg, skor nez zacnem uradovat, péjdete so mnou
skontrolovat, ¢i je kontrolna chodba schopna prevadzky.”

Hlavny komornik neochotne stipal za cisairom po scho-
doch do mezaninu. V zimnom jase znova zazrel vchod so

skrizenymi doskami.

»Prisli sme k vasim sluzbam, cisarske veli¢enstvo.”

Arcivojvodkyna Maria Kristina a jej manzel knieza Albert
Sasko-Tesinsky sa blizili k stoliku, za ktorym ich ocakaval ci-
sar. Obaja boli udychcani. Pokusili sa o jemny tuklon. Mdria
Kristina nasadila neodolatelny ismev. Mimi je stale krasna,
napriek zimnej nepohode jej plavi hlavu zdobi majstrovsky
vysoky uces. Je len o dva roky mladsia od cisara, ale vek jej
skor pdovab pridava, nez ubera. Pohybuje sa sebaisto, steles-
nuje majestat, aky azda mala kedysi ich matka. Mimi udrzi
koketnost a tuzby po dobrodruzstve na uzde. Na rozdiel od
ovela mladsej Marie Antoinetty. Mimi je presne taka (tu sa
Jozef v myslienkach zarazil), vlastne podobna krasou a pri-
tazlivostou Izabele, bytosti uz dnes nejestvujucej, ale skrytej
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v pivnici tienov, ku ktorym sa zostupuje po $myklavych scho-
diskach. Ked cisar prizmuril oc¢i, zazrel obe Zeny, zjednotené
v laske a hriechu, odlisné len farbou vlasov a drobnostami
tela. Jozefom prebehla triaska. Prinutil sa otvorit o¢i a zadi-
val sa na sestru.

»velmi ste sa nepondhlali predstupit pred svojho panov-
nika,”

»Hradska medzi Presporkom a Viednou je scasti zaviata,
vase veli¢enstvo, povedal ticho Albert. ,,Pozdlz Dunaja fiika
ostry vietor. Sme radi, Ze sme cestu zdolali.”

,Cakaju vas este ovela tazsie cesty, nez je trasa Presporok -
Vieden. Posadte sa, knieza a arcivojvodkyna,“ ukazal na mala
kanapu v rohu kabinetu. ,,O chvilu prinest ¢aj.“

Maria Kristina si sadla na okraj.

»Vysost, ja som na vine. Nechcela som prist a branila som
manzelovi, aby sa do Hofburgu dostavil.

»Kvoli pocasiu, arcivojvodkyna?“

»Dobre viete, ze nie kvoli pocasiu.“ Po chvilke zasepkala:
,Takd urazka. Cim si to zaslizime?“

»Neviem, o ¢om hovorite. A hovorte hlasnejsie, sestra!®
Siahol do spisov. ,,Mam pre vas dobru spravu.®

»Znizenie nasich prijmov o tridsatpittisic zlatych povazu-
jete za dobru spravu, vysost? Knieza Albert ako miestodrzitel
Uhorska je zaroven hlavnym kapitanom kralovstva. Dostaval
tristotisic. Ako kapitanovi Jazygov a Kumanov mu prinalezi
dalsich stodvadsat tisic...“

»Kapitan Jazygov a Kumanov?“ rozosmial sa cisar. ,Davne
zdedené tituly, davno mftve funkcie. Tie ndrody uz ani ne-
existuji. Rozhodol som sa $etrit. Nepoculi ste o hladomo-
re? Nevsimli ste si po ceste, kolko tuldkov, invalidov mrzne
na uliciach? - Mimochodom, sestra, pre¢o nenechate hovo-
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rit knieza?“ Mavol rukou. ,,V Pre$porku uz peniaze nebudete
potrebovat. Rozhodol som sa, Ze...”

Maria Kristina zacala fiiukat. Cisar vstal spoza stolika
a pokrodil k sestre.

»Mimi, spamaitajte sa! Keby vas videla pani matka!“ Mimi
eSte viac slzila. Obaja muzi vedla nej pocitili strach, ze vy-
soky uces s umelymi kvetmi sa zrazu zlomi a zosype sa na
krasnu knaznu. Jozef sa pokusil zabranit katastrofe a natiahol
ruku k sestre. ,,Mimi, arcivojvodkyna... ovladajte sa! Situacia
sa zmenila.... Zomrel nas$ stryko, miestodrzitel v Bruseli... Tak
uz neplacte, knazna. Rozhodol som sa, ze vas dvoch menu-
jem za guvernérov nasich dfzav v Nizozemsku. Odcestujete
¢o najskor.”

Albert Sasko-Tesinsky vyskocil z pohovky a chcel bozkat
ruku ciséra Jozefa.

»Nie, nie, mily Albert!* Jozef titivo odtiahol ruku s dlhy-
mi prstami. ,,S tym je koniec. Kon¢ime so $panielskou etike-
tou. Ziadne klakanie. Ziadne bozkavanie ruk! Ved také pocty
patria iba Bohu vSemohtcemu. Ja nie som Boh. Som len ci-
sar,“ zvolal Jozef.

Knieza Albert bol bledy, ovela bledsi ako Mimi.

»Vysost, dakujeme za doveru. Také prekvapenie! Ale co
sa stane s naSou rezidenciou, s obnovenym Hradom? Co
s Terezianom? Taka néakladna pristavba! Musime vsetko
opustit?“ Vzdychol si. ,,Moja zbierka rytin a grafickych listov.
Kedy prikazete odist?“

Cisar sa kochal v rozpakoch dvojice.

»Budete mat dost ¢asu, knieza. Najprv sa totiz do Bruselu
vypravim ja, aby som sa podrobne obozndmil so situaciou.
Urad - podotykam - symbolicky, prevezmete aZ po mojom
navrate. Niekedy v lete.“
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Mimi sa poutierala ruzovou hodvébnou vreckovkou. Tvér
sa jej rozjasnila. ,Teda este stthneme vasu korunovaciu. Velmi
sa teSim.“

Cisar si znova sadol za stolik preplneny papiermi.

,Ziadna korunovdcia nebude.“

,Zartujete, veli¢enstvo? Apostolska koruna svitého Stefana
je stale ulozena v bezpeci na Presporskom hrade a ¢aka.”

,Ano, veli¢enstvo. Cakajﬁ uhorské stavy, $lachta, caka
ostrihomsky arcibiskup primas, ¢akaju dalsi biskupi, ¢aka-
jt slobodné kralovské mestd. Cakd celé Uhorské kralovstvo
a tedi sa.”

Jozef sa zachechtal. ,Tesi? Odkial to beriete, knieza
Albert?“ Pokrutil hlavou. ,,A keby sa aj tesili, ziadna koruno-
vacia nebude.”

Mimi vyskocila a pobehla k bratovi. ,To nemyslite...“ za-
$epkala, ,to nemysli§ vazne? Nasa matka bola apostolskou
kralovnou Uhorska, krélovnou Ciech, markgrétkou Moravy,
vojvodkynou Sliezska. Ty sa nechces dat korunovat?“ Jozef ci-
til jej fialkovy parfum, znervéznel. ,To je $ialenstvo, necha-
pes? A ¢o nase rakuske krajiny? Si predsa aj arcivojvodom
Rakuska.“ Jozef ju zlahka odtisol.

~Obavam sa, vysost, Ze riskujete protitstavny krok, za-
upel Albert Sasko-Tesinsky. ,,Oc¢akava sa od vas prisaha na
vysady vsetkych krajin tejto rise.”

Jozef sa neprestal ironicky usmievat.

»leraz ste ma spravne pochopili, mily Albert! Nechcem,
nemoézem prisahat na tradi¢né vysady, na ziadnu ustavu.
Nechcem byt krivoprisaznikom ani v Rakusku, ani v Cechéch,
ani v Uhorsku, nikde. Chcem mat volné ruky,“ vydychol.

»Vasa... naSa moc pochddza od Boha. Korunovicia je obra-
dom prijatia vy$sej moci. Nasa matka by s vasim rozhodnu-
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tim nikdy nesuhlasila. Pamitajte, co ste jej slubili pred smr-
tou.”

Jozef vykrikol: ,, Arcivojvodkyna, ovladajte sa! Slubil som
cisdrovnej, ze sa o vas vSetkych postaram. Nebola re¢ o ziad-
nych korunovaciach! A ziadam vas, mild sestra, aby ste res-
pektovali moje rozhodnutia.®

Za oknom Hofburgu sa vyjasnilo. Snezenie ustalo uz
V NOci.

»Zacneme sa teda balit,“ povedal celkom zbyto¢ne Albert
Sasko-Tesinsky a zdvihol sa z kanapy.

»10 bude najmudrejsie.”

Cisar zlostne zaklapol ¢ierny obal na spisy. Audiencia sa
skoncila. Zabudli aj na menovacie dekréty.

31



SYN, MATKA A OSTATNI

Bol som sam. Opusteny navzdy a naveky. Roz¢ulovali ma
vsetci, ¢o ma chceli svojou pritomnostou presvedcit, Ze nie
som sam. Znenavidel som kazdého, kto sa ku mne spraval las-
kavo. Nepotrebujem stcit. Som dost silny, aby som svoj dalsi
zivot prezil bez lacnych emocii. Neusiloval som sa zatajit, ze
vsetci naokolo ma roz¢uluji. Nepredstieral som, Ze niekoho
milujem, lebo som nikoho nemiloval.

Moje pocetné sestry a bratia zistili uz davnejsie, Ze nepo-
trebujem city ospievané bashami. Spanielsky dvorsky pro-
tokol mi umoznil vnimat ich ako arcivojvodkyne a knazné,
a vojvodkyne, ktorym patri ticta, ale nemaju si narokovat ni¢
navy$e. Motali sa na matkinom dvore ako dobre nakimené
domace zvieratkd, macicky a psici, spolahlivo vycvicené lipi-
canské koniky uréené na karuselové slévnosti. Zili ako ozdo-
by jej velicenstva, dobre vychované a dobre koc¢irované. Kazdy
¢len nasho rodu bol hodny najmenej pétdesiattisic zlatych,
ako vysvitlo zo zavetu, ktory som (predsa len trocha trasla-
vymi rukami) otvoril podvecer po matkinej smrti. Cisarovna
a kralovna bola strazkynou cnosti nielen v oslavnych priho-
voroch. Kazdoro¢né tehotenstva a porody boli vzorom fun-
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govania manzelskej lasky a prikladom, ako krestanska rodi-
na moze a ma plnit velky Bozi plan plodnosti nielen v moc-
narstve a v ostatnej Eurdpe, ale aj v civilizacne zaostalych za-
morskych dfzavach.

Len ja, prvorodeny syn, som vynimkou. Temer sa han-
bim priznat, Ze som jedinou vynimkou. Stal som sa vladcom
a nemam po boku nikoho. Ani manzelku, ani syna, ani dcé-
ru. Nikoho. Ostal som jediny a osamely. (Stary dychavi¢ny
prusky kral Fric rad klebeti vyslancom, Ze v Eurdpe jedine vo
Viedni sedi na tréne stary mladenec, ndladovejsi ako najska-
redsie staré dievky. Ten Fric, o ktorom vsetci vedia, Ze svoju
zenu drzal od seba na inom zamku a kazdy vecer v Postupime
lihal s talianskym flautistom.)

Pravdaze, ostala tu arcivojvodkyna Marianna, narode-
na dva roky predo mnou, najstarsia dcéra. Ziadna krasavica,
ostry uzky nos, tenké pery, po ¢ase ju zhrbila tajomna cho-
roba, akoby jej na chrbte nieco rastlo. Slovom, ostala bez Ze-
nicha. Zmenila sa na klebetnu staru dievku a obletovatelku
matky. Namiesto chlapov zbiera mince, medirytiny a obdivu-
je prirodovedecké nazory pana Borna, znameho slobodomu-
rara. Podla matkinej vole ju s radostou odoslem do klasto-
ra alzbetinok v Klagenfurte, kde sa modze ako opatka venovat
dobrocinnosti. Podobne obide dalsia ukryta sestricka — ar-
civojvodkyna Alzbeta. Kedysi krasavica, po epidémii cier-
nych kiahni md znetvorenu tvar, opuchnuté dasnd, pokazené
zuby, na krku hrvol. Roky sa ukryva v komnatach Hofburgu.
Hrvolata Lisl velmi skoro odoslem do klastora slachtic¢ien
v Innsbrucku. Bohu zasvitené damy tam maju dovolené raz
ro¢ne usporiadat ples. Ha-ha. Moj najmladsi bracek, tu¢nuc-
ky Max, sa tiez uz desiatku rokov mota v matkinej dvorskej
Kindergarten. Matka mu nedovolila oZenit sa, urcila ho na cir-
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kevnu kariéru. Ledva ¢akam, kym sa Max odpravi do Kolina
nad Rynom ako novopeceny kurfirst a buduci arcibiskup.

Pravdaze, budu hovorit, Ze nikoho nemdm rad, ani knie-
zata ¢i arcivojvodov, aj ked st moji surodenci. Vyhanam ich
z dvora ako parazitov. Maju pravdu. Kazdy by mal plnit posla-
nie dané mu Bohom a nezit ako trud. Kralovnd matka umre-
la, nasa detska skolka v Hofburgu stratila svoj zmysel.

Ani svoju matku som vzdy nemiloval. Po nahlej smrti otca
(ani sa nepytajte, ¢i som ho miloval, pravdaze som nim pohf-
dal) stal som sa spoluvladcom svojej matky. Len Bohom po-
svatené monarchické zriadenie (Platén poznal aj aristokra-
ciu, aj demokraciu) moze strpiet absurditu dvojvladia dvoch
korunovanych hlav. Navyse ak je to matka a syn. Taky mo-
del obstastnenia poddanych je nacisto ohrozeny. Nekonecné
hadky, prieky, kompromisy, intrigy. Na viedenskom dvore
boli dve partie: matkina a moja. Potom vznikla aj tretia strana
kanceldra Kaunica. Skoncili sa velké eurépske vojny, prehra-
li sme, ¢o sa dalo, a nadisli roky mieru. Prozretelnost (paci sa
mi ten vyraz!) nam poskytla prilezitost, aby sme zo zlepenca
provincii, etnik a kultar, akym je mocnarstvo Habsburgovcov,
vytvorili moderny centralizovany stat. Patnast rokov som sa
o to usiloval. Patndst rokov som bojoval, vyhraval a prehraval,
postupoval a ustupoval. Rozum proti citom, poriadok proti
laskavosti.

Svoju matku som casto nemiloval a rovnako ¢asto som ju
miloval. Bola jednoducho matkou. Neprestala ma lubit, aj ked
som k nej citil zlost a nenavist a zelal som si jej smrt. Ni¢ nie
je biele ani cierne. Vsetko je v odtienioch sivej a clovek je po-
nechany sam na seba pri hladani spravneho odtiena. Kolko
rdz sa ma dotkla laska? Urcite raz, mozno dvakrat v Zivote.

Potom mi Boh vzal milovana prva Zenu a dcérku, nemilo-
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vaného otca, nemilovanu druhu Zenu. Prestal som milovat aj
Boha. Uz som sa ho iba bal.

Ostala mi len matka.

Zomierala dlho, celé dni lapala dych, tu¢na a nepekna,
v nevetranych temnych priestoroch Hofburgu v ramci diva-
dla, aké podla Spanielskeho protokolu predstavuje smrt pa-
novnika. Bol som spoluhracom posledného vystupu tejto
hry. Spaval som na pohovke ¢i v kresle vedla spalne, aby som
nakoniec nevyspaty zazil posledny dialég, nezmyselny ako
samo umieranie (,,Vase velicenstvo, zle sa vam lezi“ —,Nie.
Dost dobre, aby som zomrela.“) Nikdy som nezazil zblizka,
ako sa zomiera. Chytil som matku za ruku. Zrazu jej pokoz-
ka chladne, temer som sa zlakol, Ze jej ruka aj s mojou sa pre-
menia na kamen. Rychlo som ta ruku pustil. Ovisla ako han-
dricka.

Kazda smrt je dokazom Boha.

O tyzden som napisal mlad$iemu bratovi Leopoldovi, vel-
kovojvodovi Toskanska:

Smiuitocné obrady ma tak rozrusili, Ze som sa k Tebe ledva
zmohol na nejaké slovo. Pohreby sii to najstrasnejsie, co si clo-
vek moZe predstavit. Stratit matku, ktorej som bol dlhé roky
oddany a bola sucastou mojho Zivota, ktorej dakujem za tolké
dobrodenia, je nepochopitelné a nepredstavitelné. Moje Zivotné
plany, vsetko je v troskdch a teraz som sa ocitol na svete celkom
sdm. Prozretelnost mi zobrala manZzelku a dieta, otca a matku.
Tuzim udrZat si aspori Tvoje priatelstvo... prosim Ta o to z ce-
1ého srdca. Déverovali sme si od detstva, tisice dokazov Ta mu-
selo presvedcit. Jedine Tvoje priatelstvo a moje Zivotné poslanie
mi moze urobit Zivot znesitelnym.

Z hibky srdca Ta pozdravujem, moj drahy brat!
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Nemozem zaspat, prehadzujem sa na tvrdom 16zku (dvo-
rania sa mi posmievaji, spavam na slamniku ako moji voja-
ci), darmo vystieram ruku, nemam nikoho vedla seba, kovova
postel'je tizka ako truhla. Noci plné nelogickych snov, utrzkov,
obrazov. Leopold. Mgj brat Poldi. Davna spomienka. Matka
nds ako mladikov vyslala do severouhorskych banskych miest,
aby sme sa zoznamili s najnov$§imi vyrobnymi postupmi.
SInkom zaliaty kopec kdesi nad Banskou Stiavnicou, dolu kle-
poce zazra¢ny vodostipcovy stroj, medzi jedlami a smrekmi
umelé vodné nadrze. Horuci jul, kosele prepotené. Stojime na
temene hory, mdj brat drzi v rukach zapisnik s nakresmi cer-
pacich strojov. Pod nohami skalnatd, naskrze previtana zem,
$achty a $tolne. Najvynosnejsie bane na zlato a striebro v mo-
narchii boli pred krachom. Zaplavovala ich voda, banski tazia-
ri bankrotovali. Vtedy sa bani ujal $tat, dvorskd komora. Nasg
otec dal voInu ruku vynélezcom, strojnikom, prirodovedcom.
Bratia Hellovci dali postavit desiatky umelych vodnych nadr-
71 a odvodnych kanalov. Cerpacimi strojmi zbavili bane vody
a banské podniky sa znova stali rentabilné. Nezaslazili sa o to
city, ochkanie, pokora pred prirodou, ale rozum. Filozofia taz-
by skrytych pokladov. Najcennejsie poklady sa skryvaju v lud-
skych hlavach a riesenia sa daju vytazit z ludského rozumu.
Svet okolo nds mozno pozmenit.

Spustali sme sa strmym chodnikom k umelému jazeru
s cudnym menom Klinger. V mysli mi klingala oslobodzuju-
ca idea: Svet mozno menit. ,,Z4vidim ti, Poldi, ¢oskoro budes
vladnut.“ Mlady Leopold mal odist do Florencie ako velko-
vojvoda Toskanska, ktoré nas otec kedysi ziskal na vymenu
za rodné Lotrinsko. ,,Pokusim sa tvoje Rojcenia uviest do zi-
vota,“ odvetil Poldi. Ach, mladicke Réveries, po franctzsky
spisané myslienky o premene ndsho mocnarstva. Mal som
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osemnast. Nadchla ma predstava, Ze vladca je Bohom pove-
reny zmenit krajinu na moderny $tat $tastnych poddanych,
rovnych pred Bohom i pred zdkonom, zbavenych utlaku zde-
generovanej $lachty a vyzbrojenych vedomostami, ktoré im
umoznia stat sa slobodnymi a bohatymi. Pisal som Rojcenia
po nociach a predlozil som ich matke. Mal som idedl a chcel
som ho uskutocnit.

Uplynulo piatnast rokov. Dnes Leopoldovi zavidim. Moj
mladsi brat je dlho Stastne Zenaty. Aspon sa tak zda. Jeho
Maria Lujza, dcéra $panielskeho krala, mu porodila Sest-
nast deti, z toto jedenast synov! Je sim sebe panom, rozho-
duje v malej toskanskej krajinke podla svojho rozumu. V po-
litike dosiahol viac nez ja. Moze si do dennika zaznamenat
viac uspechov ako neuspechov. Mojich pdtnast rokov spoloc-
nej vlady s matkou, roky utrpenia, kompromisov. Pred pia-
timi rokmi, prave na Vianoce, bol som na pokraji zritenia.
Prosil som cisarovnu matku, aby ma zbavila bremena spolu-
vlady. Chcel som sa utiahnut kdesi do tstrania. Skiimat, pre-
¢o ma Boh tak skusa a tresta. Kanceldr Kaunic a cisairovna ma
prosili, aby som ostal. Ostal som.

Kedysi som v liste napisal, Ze v Zivote mi ostali len dve las-
ky: laska k matke a ldska k zverenej monarchii. Matka a Stat
- dve milenky.

Kozeny matrac vypchaty slamou ma tla¢i pri srdci. Musim
sa obratit na pravy bok, aby som zaspal. Teraz mi ostala len je-
dina milenka, blaho $tatu. Co mi tu pomoze laska?

Robit dobro si nevyzaduje lasku, skor bystry rozum.
Vytrvalost. Zbavit sa zbyto¢nych citov. Rozlomit okovy stci-
tu. Zasmiat sa prekvapenému okoliu. Neochvejne kormidlo-
vat k vyty¢enému cielu. Nebatf sa rozbtirenych vin. Aj slzy su
len slanou tekutinou.
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Som konec¢ne sam. Kolko ¢asu mi ostava na uskutoc¢nenie
sna? Nesmiem stratit ani chvilku. Teraz - alebo nikdy.

Kde zacat? Kam nasmerujem prvy uder? Sam som to este
nevedel, ale potesila ma predstava, ako sa schuti zasmejem
vsetkym prekvapenym okolo seba. Vzapati som zaspal.
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PIESEN CHODBY

Cakajuci sa tctivo vystupovali, lakte mal zabielené od
omietky zo zanedbanych stien. Cisar sa predieral k tajomni-
kovi. Nad zastupom ¢akajucich v kontrolnej chodbe sa vzna-
$al ¢udny pach, na chvilu sa mu zakrutila hlava.

»Ulah¢ilo sa mi,“ povedal Rysavému. ,,Nepotrebujete si od-
sko¢it?“ Mladucky tajomnik pokrutil hlavou. ,Chodim dost
casto. Asi som prechladol na manévroch. Len pokrac¢ujme.”

Z mumraju cakajucich sa vydral chraplavy hlas, tahava
smutna melddia sa dostala az pod klenbu dlhanskej chodby.

»licho tam!“ zakri¢al Rysavy, hlas zoslabol, ale nestichol.
Dlhy zastup ¢akajucich sa mrvil, Somral bez ndznaku zmeny.

»Nechajte ich. Hudba lie¢i,” povedal cisar nepritomne. ,,Je
tam neznesitelny smrad a $pina. V nasom palaci. Oc¢akavam
napravu.“ Ry$avy mladik nad stolikom znervéznel.

»lie veci...ehm, exkrementy... odjakziva, vzdy...

»0d starocia vzdy smrdeli, v§ak? Lenze odteraz nebudd.
Chce tolen trocha viac vapna, mlady pane.“ RySavy Viedencan
neurodzeného pdvodu, s Cerstvym licenciatom prava vo vrec-
ku, temer zrazil podpétky. Cisar sa zaskeril. ,,Aké pripady ste
medzitym vybavili?*

39



Tajomnik nahliadol do poznamok a referoval. Vdova po
zamestnancovi mesta Viedne. Muz kuri¢ a udrzbar na magis-
trate zomrel na tuberkulézu. Maju $est deti. Vdova bez prij-
mu. Zo sluzobného bytu ju vyhodili. Chlap pracoval dvadsat-
$est rokov. Dochodok velmi maly. Vdovské - nula.

»Akoze nula?“

»Dochodky sa vymeriavaju podla triedy. Kurici, upratova-

»leda ¢im vyssia tradnicka trieda, tym vys$si dochodok. Vy-
rabame z bohatych e$te bohatsich a z chudobnych este chudob-
nej$ich. Vtipné!“ Poobzeral sa po dlhom rade. , Ktora je to?“

LV Zltom plasti, tam pri okne.”

<

~Celkom zachovana, pekna zenska...“ zaskeril sa. ,Takze
vy$ka dochodku nezavisi od dizky zamestnania?* Ry$avy pri-
kyvol. ,Uradnikovi na vysokom poste staci odpracovat nie-
kolko rdéckov a dostane vacsi dochodok ako mestsky sluha
po dvadsiatich piatich rokoch sluzby?“ Rysavy znova priky-
vol. Cisar sa zachechtal. ,, Absolatne zly systém. Zmenime ho.
Podme dalej.”

RySavy pokracoval. Staznosti slobodného kralovského
mesta Bardejov proti zruseniu odvekych prav remeselnickych
cechov. Sedliacki synkovia oslobodeni od robét pre zemepa-
nov sa stavaju remeselnikmi a konkuruja starym cechovym
majstrom. V meste je nadbytok ¢iziem.

»Nech ich predajui v susednom meste.“

»Nemozu, veli¢enstvo. Dostat sa na trh v susednom mes-
te brania vysoké myta.”

Jozef tresol do stolika.

»Docerta aj so vSetkymi ich vysadami! St to blazni.
Nevedia ni¢ o ekonémii. Cechy zru$ime. Pripravte ndvrh
dekrétu.“ Utrel si celo. ,,Podme dalej.”
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Zastup v kontrolnej chodbe sa postival neznesitelne po-
maly. Pudi s nadejou pribudalo len pomaly.

»1y si ten spevak?®

Chlap v plasti s hustou kozusinou prikyvol.

~Vyznam sa trochu v hudbe. Hrdvam kazdé poobe-
de na spinete. Len tak pre zabavu.“ povedal cisar pobavene.
»Smutnd piesen. Je ti tak zle?“

Chlap v plasti sa narovnal. ,Je mi zle, vasa milost. Je
nam zle. Uz pred dvoma rokmi som hladal spravodlivost vo
Viedni. Chcel som podat staznost cisarovi panovi, ale nepus-
tili ma k nemu.“

»Odkial si?“

»Z Dacie,“ mavol rukou neuréitym smerom. ,,Po nemecky
volate tu provinciu Sedmohradsko. Transylvania.“ Chlap ho-
voril lamanou nem¢inou. ,Som z dediny Albac. Vsetci sme
tam Valasi.®

»Rumuni,“ doplnil cisar. ,Nemcina ti ide tazko. Po fran-
ctizsky asi nevie$. Skus hovorit po vasom. Mate tam vela la-
tinskych slov.“ Cisar skimal Rumunove o¢i pod hustymi
¢iernymi obrvami. ,,Tak spusti! Ma$ problémy s madarskym
zemepanom, lebo si pravoslavny, a ako sedliak musis vela ro-
botovat u pana, v§ak?“

»Som pravoslavnej viery, vasa milost, ale nie som sedliak.
Som...“ ¢lovek zavahal, ,,Som Studovany. Vyznam sa v nasich
kostoloch. Som spevak.*

Cisar ozil. ,,Skvelé! Rozpravaj! Vo vasich chramoch ne-
smiete pouzivat hudobné nastroje Ako sa vlastne volas?“

»Nicola Ursu, prosim. “ Mlady tajomnik si meno zapisal.
Rumun, posmeleny, pokracoval. ,Mnohi ma poznaju pod
menom Horea.“ Kyvol k Rysavému a ten prezyvku pripisal.
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»Horea? Co to znamen4?“

»Horea je tahava smutna piesen.“

Cisar sa rozosmial.

»Taku piesen si hudol cely ¢as na chodbe? Si zabavny chla-
pik, Horea.“ Poklepal ho po pleci. ,,Pre¢o si smutny, Horea?
Predpokladdam, ze ako Rumun nema$ rad nasich Sasov, lebo
ziju v pohodlnych mestach, ako kupci zbohatli a pozivaji od
nas plné prava a ochranu. Rovnako nemas rad madarskych
$lachticov, patria im vase dediny, musite pre nich robotovat
a nie su k vam najprivetivej$i. Navyse st katolici a pravoslav-
nu vieru povazuju za schizmatickd. Mam pravdu?“

Nicola Ursu zvany Horea sa zavrtel.

»Mate pravdu, vasa milost. Nasi fudia sa naozaj citia ukriv-
deni. Vo vSetkom. Viem veci, ktoré by zaujimali cisdra pana.
Som nielen spevak. Vyznam sa aj v stavbe kostolov. Staviam
Bozie stanky z dreva. Drevo je teplejsie ako mramor. Chodim
po Ddcii a vidim strasné krivdy, neporiadky.“ Uprel pichla-
vé o¢i na Jozefa a na Rysavého. ,.Vyse dvoch tyzdnov putujem
do Viedne. Bol by som rad, keby ste moje staznosti odovzda-
li jeho milosti cisarovi.”

»Jeho cisarsko-kralovskému velicenstvu,“ opravil ho
Rysavy.

,Ja som cisar, Horea.“

Horea v kozuchu sa zachvel. Cisar Jozef ¢akal, Ze chlap
padne na kolena, ale nepadol.

»Vasa milost, veli¢enstvo!“ Rumunova tvar sa rozjasni-
la. ,,Aky som rad! Tentoraz som dlhé tyzdne neputoval na-
darmo. Verim, Ze nam pomozete. Ste dobry ¢lovek a my, tam
dolu, daleko, verime cisdrovi. Vasi rodi¢ia nds zbavili Turkov,
znova patrime do krestanskej rise. Ludia sa za vas modlia. Len
sme smutni a rozhorceni, Ze... Niektoré veci sa nedaju zniest.“
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